Дилерский договор №

г.___________							        «___»________20____г.

___________________, Российская Федерация, именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице ______________________, действующего на основании ____________, и _________________, _________________ (указать юрисдикцию дилера), именуемое в дальнейшем «Дилер», в лице ____________________, действующего на основании ______________, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», заключили настоящий договор, далее именуемый «Договор», о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Продавец обязуется передать в собственность Дилеру детские самокаты (далее – «Товар» или «Товары») по цене, в количестве, ассортименте и в сроки, предусмотренные в отдельных дополнительных соглашениях к настоящему Договору, а Дилер обязуется принять Товары и оплатить их на условиях настоящего Договора.
1.2. Товары передаются Дилеру для их последующей реализации на территории __________________ (далее - «Территория»).
1.3. Дилер обязуется соблюдать исключительные права на товарный знак, принадлежащие Продавцу, предпринимать все надлежащие меры для недопущения их нарушения.
1.4. Дилер обязуется информировать покупателей Товара об исключительных правах на товарный знак Продавца и о недопустимости их незаконного использования и последствиях такого использования.

2. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ДИЛЕРА
2.1. Дилер обязуется покупать Товары у Продавца и продавать их третьим лицам от своего имени и за свой счет. Дилер не может действовать от имени Продавца.
2.2. Дилер обязуется приобретать Товары, указанные в настоящем Договоре,
только у Продавца или из других источников, указанных исключительно Продавцом.
2.3. Во время действия данного Договора Дилер имеет право именовать себя «Дилер товаров «___________» (наименование Продавца) на территории __________.
2.4. Дилер обязуется не продавать Товары третьим лицам вне Территории, а также не продавать Товары посредникам, которые намерены продавать Товары третьим лицам, находящимся вне Территории.
2.5. Любой запрос или заказ на Товары Продавца, полученный Дилером от третьих лиц, находящихся за пределами Территории, должен быть направлен Продавцу для дальнейшего рассмотрения.
2.6. Дилер вправе привлекать субдилеров для реализации Товаров в пределах Территории с письменного согласия Продавца для продажи Товаров в пределах Территории. В случае привлечения субдилера Дилер обязан обеспечить своевременное выполнение заявок субдилера на поставку Товаров Продавца. Дилер осуществляет взаимодействие с привлекаемыми им субдилерами самостоятельно, при этом оплата Продавцу за поставленный им Товар, осуществляется непосредственно Дилером.
2.7. Без предварительного письменного согласия Продавца Дилер обязуется не заниматься распространением товаров, которые аналогичны или подобны Товарам, продаваемым Продавцом по настоящему Договору, а также не продвигать (напрямую или косвенно за счет своего участия или иным образом) Товары или организовывать филиалы, а также другие места для реализации Товаров за пределами Территории.
2.8. Дилер обеспечивает высокий уровень профессиональной подготовки своих торговых представителей, которым будет поручено осуществлять реализацию Товаров.
2.9. Склады Дилера, на которых будут храниться Товары, должны содержаться Дилером в надлежащем техническом состоянии с поддержанием условий, необходимых для хранения Товаров.
Дилер по письменному запросу Продавца обязан предоставить ему доступ к осмотру и инвентаризации Товара на своих складах и в торговых точках.
Перечень торговых точек Дилера, на которых будут реализовываться Товары (включая интернет-магазины), устанавливается в приложении 1 к настоящему Договору. Указанный перечень может быть дополнен новыми торговыми точками по согласованию Сторон.
2.10. Дилер своими силами и за свой счет обязан проводить презентации всего ассортимента Товаров. 
2.11. Дилер обязан выполнять любые рекомендации и требования, полученные от Продавца, касающиеся организации торговли, склада или складских помещений, поддержания необходимого запаса Товаров, подготовки персонала и т.д.
2.12. Дилер обязан информировать Продавца об изменениях в законодательстве и ином регулировании, действующем в пределах Территории, которые могут оказать влияние на отношения Сторон по настоящему Договору.
2.13. Дилер обязан вывезти Товар в полном объеме, предусмотренном соответствующими дополнительными соглашениями к настоящему Договору, с территории Российской Федерации, а также представить Продавцу копии документов с отметками российских таможенных органов о фактическом вывозе Товара с территории РФ не позднее ___ (___________) календарных дней с даты вывоза Товара. По письменному запросу Продавца Дилер обязан представить также иные документы, необходимые для подтверждения экспорта Товара в соответствии с требованиями действующего законодательства РФ.
В случае невывоза Товара с территории РФ Дилер обязан возместить Продавцу любые связанные с этим расходы, включая НДС и любые иные платежи, уплаченные Продавцом в бюджет Российской Федерации.

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПРОДАВЦА
3.1. Продавец обязан обеспечивать Дилера необходимыми рекламными и ознакомительными материалами, связанными с Товаром. Указанные материалы будут переданы Дилеру в течение ____ календарных дней после заключения настоящего Договора, а в дальнейшем они будут передаваться в течение ___ календарных дней после получения соответствующего запроса от него.
3.2. Продавец имеет право по своему усмотрению производить периодически инспекцию складов и торговых точек Дилера, а также проводить совместную с Дилером инвентаризацию остатков Товара на складах и торговых точках Дилера.

4. ЦЕНЫ И ОБЩАЯ СТОИМОСТЬ ДОГОВОРА
4.1. Цены на Товар устанавливаются в _________ (указать валюту) и определяются сторонами в отдельных дополнительных соглашениях к настоящему Договору. 
Цены на Товар понимаются на условиях FCA г.___________(указать город отгрузки Товара, а в реквизитах адрес склада/грузоотправителя) (Инкотермс 2010) и включают в себя стоимость Товара, документации, экспортной упаковки, соответствующей характеру груза и способу транспортировки, маркировки, стоимость погрузки Товара на транспорт, предоставленный Дилером, а также все налоги, таможенные сборы и тарифы в стране отгрузки.
Обязанность по организации перевозки Товара лежит на Дилере.
4.2. Общая стоимость Договора составляет ___________ (______________) ____.
4.3. Условия платежа по Договору указаны в Приложении 2 к Договору, составляющем его неотъемлемую часть.
4.4. В случае изменения места нахождения, наименования, платежных реквизитов (в т.ч. смена обслуживающего банка) Стороны незамедлительно сообщают об этом друг другу, но не позднее 5 (пяти) рабочих дней до срока платежа по Договору.
4.5. Обязательства Дилера по оплате считаются выполненными с момента зачисления денежных средств на банковский счет Продавца в банке Продавца.
4.6. Документы, необходимые для оплаты, должны быть представлены на __________ языке.

5. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ И ПРИЕМКИ ТОВАРОВ
5.1. Датой поставки Товара и перехода права собственности, а также всех рисков утраты и повреждения Товара от Продавца к Дилеру будет считаться дата передачи Товара первому ответственному перевозчику, определяемая в соответствии с данными международной товарно-транспортной накладной.
5.2. Поставка Товаров по настоящему Договору осуществляется партиями на основании соответствующего дополнительного соглашения к настоящему Договору.
Для оформления дополнительного соглашения на партию Товара Дилер направляет посредством электронной почты заявку Продавцу в письменной форме.
На основании заявки Дилера Продавец оформляет дополнительное соглашение к настоящему Договору с указанием ассортимента, цены, количества и сроков поставки, а также общей стоимости соответствующей партии Товара. Поставка Товара осуществляется только после подписания дополнительного соглашения в отношении соответствующей партии Товара уполномоченными представителями обеих Сторон.
5.3. Дилер обязан обеспечить своевременную приемку Товара по количеству и качеству в месте отгрузки.
5.4. Продавец гарантирует, что:
a) поставляемый Товар является новым, не бывшим в употреблении;
б) качество, технические характеристики поставляемого Товара и качество его работы будут полностью соответствовать условиям Договора;
в) комплектность Товара полностью отвечает условиям Договора и обеспечивает его нормальную работу.
5.5. Гарантийный срок на Товар устанавливается на срок ________________ от даты поставки, при условии надлежащего хранения и эксплуатации согласно инструкции по эксплуатации Продавца.
5.6. Если в течение гарантийного срока Товар окажется дефектным или не будет соответствовать условиям Договора, либо полностью утратит работоспособность, то Дилер в течение 24 (двадцати четырех) часов, не считая выходных и праздничных дней, направляет сообщение Продавцу обо всех обнаруженных дефектах, а в случае необходимости - о вызове представителя Продавца для установления причин всех обнаруженных дефектов и составления рекламационного акта согласно Приложению 3 к настоящему Договору. После получения извещения о ненадлежащем качестве Товара Продавец в течение 48 часов (в данный срок не входят выходные и праздничные дни) сообщает Дилеру о своем решении по замене дефектного Товара.
5.7. В течение ___ (___________) календарных дней после получения сообщения о ненадлежащем качестве Товара Продавец обязан без какой-либо дополнительной платы со стороны Дилера заменить дефектный Товар новым доброкачественным, который должен быть поставлен на условиях FCA г.__________ (Инкотермс 2010) Если для замены дефектного Товара потребуется дополнительное время, Продавец и Дилер согласуют свои дальнейшие действия с оформлением отдельного дополнительного соглашения к настоящему Договору.
5.8. Если устранение дефектов будет связано с вывозом Товара (его частей) из г._________ (адрес Дилера), то все затраты по транспортировке, таможенному оформлению и другие расходы, связанные с возвратом Товара из страны Дилера в страну Продавца, несет Продавец.
5.9. На Товар, поставляемый взамен дефектного, устанавливается новый гарантийный срок, исчисляемый в соответствии с п.5.5 настоящего Договора.
5.10. Гарантия не распространяется на дефекты Товара, возникшие вследствие неправильного или небрежного хранения Товара, использования Товара не по назначению, несоблюдения инструкций Продавца по уходу и эксплуатации Товара.
5.11. Ежемесячно в срок не позднее __ числа месяца, следующего за отчетным, Дилер представляет Продавцу Отчет Дилера по форме согласно приложению 4 к настоящему Договору.
Дилер обязан обеспечить достоверность сведений, указываемых в Отчете Дилера. Продавец имеет право проверять данные, указанные Дилером в Отчете Дилера, в том числе посредством проведения по своему усмотрению инспекций и инвентаризаций на складах и в торговых точках Дилера.
В случае наличия замечаний к Отчету Дилера, Продавец должен представить их письменно в течении ___ календарных дней с даты получения Отчета Дилера. При наличии замечаний Продавца Дилер обязан внести соответствующие корректировки в Отчет Дилера в срок не позднее ___ календарных дней с даты направления Продавцом соответствующих замечаний и представить скорректированный Отчет Дилера за отчетный месяц.
5.12. Стороны могут по запросу одной из Сторон производить периодическую сверку взаимных расчетов по настоящему Договору.

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
6.1. В случае нарушения условий Договора виновная Сторона несет ответственность в размере причиненного другой Стороне реального ущерба. Под реальным ущербом Стороны понимают ущерб, который добросовестный кредитор понес при условии проявления разумной степени заботливости и бережливости с его стороны. Стороны не несут ответственности друг перед другом за убытки в виде упущенной выгоды.
6.2. Убытки и неустойки, подлежащие уплате (возмещению), должны быть уплачены соответствующей Стороной в течение 10 (десяти) календарных дней после первого требования противной Стороны на основании выставленного счета и расчета убытков (при возмещении убытков).
6.3. В случае, если имеются разумные основания полагать, что Дилер не сможет осуществить оплату Товара в сроки, предусмотренные Приложением 2 к настоящему Договору, Дилер обязан вернуть Продавцу Товар в неизменном виде в указанные Продавцом сроки. При этом Дилер должен обеспечить выполнение всех необходимых для этого таможенных и иных формальностей, а также оформление соответствующих документов для вывоза Товара с территории _________ и его доставки до Продавца. 
В случае возврата Товара Продавцу Стороны согласуют свои действия путем подписания отдельного дополнительного соглашения к настоящему Договору.
Расходы, связанные с вывозом Товара с территории _______ несет Дилер.
6.4. В случае просрочки оплаты/возврата Товара Дилер обязан уплатить Продавцу неустойку в размере 0,1% от неуплаченной суммы/стоимости Товара за каждый день просрочки исполнения обязательств по оплате/возврату Товара Продавцу. Общая сумма неустойки не должна превышать 8% от неуплаченной суммы. Количество дней просрочки рассчитывается как разница между фактической датой оплаты и датой оплаты/возврата Товара, предусмотренной настоящим Договором. Оплата неустойки не освобождает Дилера от обязательств полностью оплатить либо вернуть поставленный Товар. 
Кроме того, в случае нарушения сроков оплаты/возврата Товара, предусмотренных настоящим Договором, Дилер обязан возместить Продавцу убытки в полном объеме сверх неустойки, возникшие в связи с претензиями государственных органов Российской Федерации вследствие нарушения Продавцом требований действующего валютного законодательства о репатриации валютной выручки/возврата Товара.
6.5. В случае, если в результате инспекции и/или инвентаризации Товаров, находящихся в распоряжении Дилера, Продавцом будет установлено искажение информации о фактически проданных Товарах и/или об остатках Товаров у Дилера, Дилер обязан незамедлительно в течение ___ (__________) календарных дней с даты письменного требования Продавца оплатить недостающую сумму за поставленный Товар, а также выплатить Продавцу штраф в размере ___% от стоимости неоплаченного Дилером Товара.
6.6. В случае невыполнения Дилером п.9.5 настоящего Договора, Дилер оплачивает штраф в размере __% от суммы настоящего Договора и возмещает Продавцу возникшие в связи с этим убытки, подтвержденные документально, в полном объеме.
6.7. Вопросы ответственности, не урегулированные настоящим Договором, регламентируются действующим законодательством РФ.

7. ФОРС-МАЖОР
7.1. Ни одна из Сторон не будет считаться ответственной за невыполнение своих обязательств по Договору в той степени, в которой выполнение таких обязательств задерживается или нарушается обстоятельствами форс-мажора (кроме неуплаты любой суммы, подлежащей оплате в соответствии с положениями настоящего Договора).
7.2. Под форс-мажорными обстоятельствами понимаются стихийные бедствия, война и военные операции любого характера, блокады, эмбарго, запрещение экспорта и импорта, эпидемия и другие обстоятельства чрезвычайного характера, которые Стороны не могли предвидеть и предусмотреть в ходе исполнения Договора.
7.3. Сторона, которая не в состоянии исполнить свои обязательства по Договору, должна в течение 5 (пяти) календарных дней с момента возникновения форс-мажорных обстоятельств уведомить в письменной форме другую Сторону о возникновении, причине и ориентировочной дате окончания обстоятельств форс- мажора. Неуведомление или несвоевременное уведомление о наступлении обстоятельств форс-мажора лишает Стороны права ссылаться на них.
7.4. Надлежащим доказательством наличия обстоятельств форс-мажора и их продолжительности будут служить сертификаты, выдаваемые соответствующими Торгово-промышленными палатами страны Продавца или Дилера.
7.5. В случае, если обстоятельства форс-мажора продолжаются более трех месяцев, каждая из Сторон имеет право на расторжение Договора. В этом случае ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещение своих убытков.

8. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
8.1. Спорные вопросы, возникающие при заключении, исполнении, изменении, дополнении или расторжении Договора, будут рассматриваться в арбитражном порядке в Арбитражном суде г.Москвы после досудебного порядка урегулирования спора путем предъявления претензии. Срок рассмотрения претензии 30 (тридцать) календарных дней с момента ее получения.
Решение указанного Арбитражного суда является окончательным и обязательным для обеих Сторон.
Язык разбирательства - русский.
8.2. Настоящий Договор регулируется законодательством Российской Федерации. Право Российской Федерации будет применяться ко всем спорам и разногласиям, пункт об арбитраже будет иметь юридическую силу независимо от действительности остальных положений Договора.
8.3. Стороны принимают, что каждая из них самостоятельно несет расходы, связанные с процедурой арбитража, включая расходы своих представителей.

9. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
9.1. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору действительны только тогда, когда они сделаны письменно и должным образом подписаны уполномоченными представителями обеих Сторон. Устные договоренности, достигнутые до подписания или в процессе исполнения Договора, не имеют юридической силы.
9.2. Настоящий Договор и другие документы могут быть изготовлены и переданы с помощью электронно-технической связи. Стороны несут ответственность за достоверность подписи. Бремя доказывания тех или иных фактов по настоящему Договору и подлинности Договора лежит на обеих Сторонах.
При этом оригиналы указанных документов пересылаются Сторонами друг другу на бумажном носителе в течение 10 (десяти) календарных дней с даты их отправки посредством электронно-технической связи.
9.3. Дилер соблюдает конфиденциальность любой информации и документации, полученной от Продавца, за исключением случаев, когда использование таковой необходимо для выполнения обязательств Дилера по настоящему Договору и согласовано Продавцом.
9.4. После подписания Договора все предыдущие переговоры и переписка, предшествующие ему, становятся недействительными.
9.5. Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права и обязанности третьей стороне без письменного согласия другой договаривающейся Стороны.
9.6. Настоящий Договор составлен на русском и __________ языках, в двух экземплярах (один экземпляр Продавцу и один экземпляр Дилеру), которые являются идентичными и имеют одинаковую юридическую силу, и вместе с приложениями содержит ___ страниц. 
В случае разночтения текста Договора на русском и __________ языках преимущество первочтения имеет текст Договора на русском языке.
9.7. Договор толкуется, исполняется и обязательства Сторон регулируются в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
9.8. Договор вступает в силу с момента его подписания и действует по ________ включительно, а в части расчетов - до их полного выполнения. Истечение срока действия Договора не освобождает Дилера от обязанности оплатить либо вернуть Товар.
9.9. При невыполнении Дилером условий, предусмотренных настоящим Договором, Продавец имеет право на одностороннее расторжение Договора. Договор считается расторгнутым с даты, указанной Продавцом в уведомлении.
9.10. Неотъемлемой частью настоящего Договора являются приложения:
1. Приложение 1 - Перечень торговых точек Дилера;
2. Приложение 2 – Условия платежа;
3. Приложение 3 - Форма рекламационного акта;
4. Приложение 4 - Форма отчета Дилера.

10. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	ПРОДАВЕЦ:








	ДИЛЕР:




ПРОДАВЕЦ					        ДИЛЕР

_____________				        ______________











Приложение 1 
к Договору №____
от ___________ 


Перечень торговых точек Дилера


	№ п/п
	Наименование
	Адрес
	Примечание

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	











ПРОДАВЕЦ					        ДИЛЕР

_____________				        ______________











Приложение 2 
к Договору №____
от ___________ 

Условия платежа

Платеж за поставляемый по настоящему Договору Товар будет осуществляться Дилером в ________(валюта) следующим образом:
1. В течение срок календарных дней от даты поставки Товара, определяемой согласно п.5.1 настоящего Договора, Дилер произведет прямой платеж за фактически поставленный Товар на сумму, не превышающую ________ (________________) _____ (указать общую сумму Договора), в пользу Продавца, после представления Продавцом указанных ниже документов:
1.1. Оригинала инвойса на Товар, подписанного представителем Продавца, с указанием кодов ТН ВЭД ЕАЭС на русском языке на сумму в размере 100% от стоимости Товара, проданного Дилером покупателям.
1.2. Копии товарно-транспортной накладной.
2. Оплата Товара производится Дилером в пределах срока, установленного п.1 настоящего приложения к Договору, но не позднее срок банковских дней с даты предоставления Дилером ежемесячного отчета в отношении соответствующего Товара, по форме согласно приложению 4 к настоящему Договору. 
Вне зависимости от иных условий настоящего приложения к Договору оплата непроданного Дилером Товара должна быть осуществлена Дилером в пользу Продавца не позднее период календарных дней с даты поставки Товара Продавцом.
3. Все банковские расходы в банке Продавца несет Продавец, расходы в других банках несет Дилер.


	Реквизиты банка Продавца:









ПРОДАВЕЦ					        ДИЛЕР

_____________				        ______________











	ФОРМА
	Приложение 3 
к Договору №____
от ___________ 





Рекламационный акт
г.___________							       «___»________20__ г.

Мы, нижеподписавшиеся, уполномоченные представители ____________________ (далее - Дилер), в лице __________________, действующего на основании ____________, с одной стороны, и _____________________ (далее - Продавец), в лице _________________, действующего на основании ____________с другой стороны, составили настоящий Рекламационный акт о том, что в течение гарантийного срока Товара, поставленного по договору от _________ №___ выявлены следующие дефекты Товара:

1. Описание дефектов Товара;
2. Причины выхода из строя Товара;
3. Место устранения дефектов, срок устранения, силы и средства;
4. Продолжительность гарантийного срока;
5. Гарантийная наработка, продление гарантийного срока.



ПРОДАВЕЦ: 				       ДИЛЕР:



Форма согласована:



ПРОДАВЕЦ					        ДИЛЕР

_____________				        ______________










	ФОРМА
	Приложение 4 
к Договору №____
от ___________ 




Отчет дилера


г.___________							       «___»________20__ г.

__________________________,  именуемое в дальнейшем «Дилер», в лице ____________________, действующего на основании ______________, руководствуясь п.5.11 Дилерского договора от _________ №___ (далее – Договор), направляет настоящий отчет Дилера, содержащий информацию о реализации Дилером Товаров, поставленных _______________ (далее – Продавец) по Договору:

	№ п/п
	Наименование, артикул, модель Товара
	Кол-во
	Цена Дилера, (указать валюту)
	Сумма, (указать валюту)
	Дата поставки Продавцом и иные данные о партии Товара
	Дата продажи
	Примечание

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Итого продано Товара 
за отчетный месяц:
	
	
	
	
	
	

	Итого остаток Товара:
	
	
	
	
	
	





ДИЛЕР:



Форма согласована:



ПРОДАВЕЦ					        ДИЛЕР

_____________				        ______________


